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Confirmation for carriage of pets and JAL Pet FAMILY mileage Registration Form 

 
Date:     Date     Month          Year  

 
On requesting transport of my pet on a flight operated by your company, I hereby agree that I will hold your 
company harmless in the event of the death or injury of my pet during transport due to natural causes (including 
changes of air pressure, temperature, or any event inside the aircraft), infection by viruses or microorganism of 
the animal itself or others, or damage to the packaging. 
 
To be completed by passenger 
 Check 

Acceptance terms 
・Must be vaccinated for rabies in accordance with the laws and regulations of each country 

・Must not be pregnant 

・Dogs and cats must be at least 8 weeks of age to travel. 

・Healthy and not in danger of harming other animals or baggage, and no foul odor.  

・Must be personal pet only 

□ 

Health status of pets 
If any of the following conditions apply to your pet, it may be more susceptible to stress and 
temperature changes, which may cause health problems, and therefore we may refuse to accept your 
pet depending on its condition. 
・Pet animal has a respiratory disease. 

・Pet animal is unable to regulate body temperature well 

・Pet animal has lost its appetite or had diarrhea during previous air transportation.  

・Pet animal with symptoms that may indicate a physical unfitness for air transport.  

・Pet animal tends to feel stressed in the dark. 

□ 

Transportation environment (aircraft cargo holding area for pet) 

<Temperature and humidity> 

Temperature and humidity is controlled inside the bulk cargo room by air-conditioning. However, the 

outside air and heat make cause temperatures to be higher than normal. 

Pets are kept in shaded, air-conditioned areas until flight departure. However, temperature and humidity may 

change depending on the seasonal climate during loading, transport and unloading. 

 

<Lights/Air pressure> 

During a flight, all illuminations inside the cargo holding room will be turned off. The air pressure in this 

area is set to 0.8 bar (roughly the pressure felt at the peak of 2000 meter mountain). The air pressure change 

may affect your pet ears or other reactions when ascending and descending. 

The bulk cargo room is air-conditioned so that temperature and humidity is the same as inside the passenger 

cabin. 

 

<Sounds and noises> 

Your pet may experience unfamiliar noises such as wind noise and mechanical noise during transportation. 

Other unfamiliar sounds can be other aircraft and ground vehicles during loading and unloading. 

 

<Precautions in summer and winter> 

・Summer 

As it is hot and humid, it is highly recommended to avoid traveling with your pet during the daytime, as 

outside temperatures may affect your pet. 

Please make sure your pet is well hydrated before leaving your pet with us. 

Please take particular caution when transporting puppies, elderly dogs and brachycephalic (snub-nosed) dog 

breeds that are sensitive to heat. 

・Winter 

As outside temperatures can be cold and severe in winter, please exercise caution if your pet is sensitive to 

cold. 

□ 

 
I,                                                                  (print name) ,have read and confirmed the all above. 
 

Passenger’s Signature  

(Dogs only)Breed*  

*More than 2 dogs are checked in, please indicate the breed of each dog. 
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JAL Pet FAMILY Information 

 

Name of pet Pet Membership Number  

 P         

 
P 

        

 

* Information acquired will only be used to conduct operations relating to above. Information will not be disclosed to 

a third party, except in cases in which provision of data is based on law or customer’s consent. 

 

 

係員記入欄 / To be completed by the agents

ネジ留め
Screws fastened

折り畳み式でない

Not Foldable

動物の種類
Kind of animal

犬
Dog

猫
Cat

小鳥
Bird

その他
Others [　　　　　　　　　　　　　]

状態確認
Conditions of pet

リード
Lead

体調
Physical conditions

クレート確認
Conditions of crates

クレート個数

Numbers of crates
個/crates

クレート施錠
Door locked

ネットがけ もしくは テープ等対応
Covered with nets or other possible measurements as taped

係員記入欄 / To be completed by the agents

① ②

②

手荷物合符番号/Baggage Tag(s) No.

搭乗便
Flight

PNR番号/PNR number

担当者サイン（2名以上）
More than 2 agents' signature

①

第2区間
2nd portion

/

第1区間
1st portion

/

お客さま持参

SK入力フォーマット / SK input format

区間 日付/Date 便名/FLT No.出発地/From 到着地/To

（PNRが異なる国内線乗継便を含む）お客さまのPNRにSK「JPET」入力が完了している。

その他
Others

[                                            ]
動物の種類

Kind of animal

リード
Lead

猫
Cat

PTD確認事項　（実施済みであれば確認担当者名を記載） 確認担当者

犬
Dog

クレート施錠
Door locked

Additional

description

クレート確認
Conditions of

crates ネットがけ もしくは テープ等対応
Covered with nets or other possible measurements as taped

体調
Physical conditions

全てのネジ留め
Screws fastened

個
crates

状態確認
Conditions of pet

クレート個数
Numbers of crates

小鳥
Bird

JAL貸出用

S M

固定

L XL JUMBO

統計調査用 / For statistics use

使用クレート

ペットお得意様番号（8桁の数字）

※PNR内 SK入力欄 Service「JPET」→Service Description「JAL PET FAMILY」→Additional descriptionを入力

その他不明

MILE　CRT

引き落し固定フォーマット クレート数

P


